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9 ‘Fhels'_ége a kiraly és kiré]ynél
1V, Kdroly kirdly és Zita kirdlyné
I mﬁvészi ki\éitdt’i, mélynyomésﬁ arczképe.

A ‘koronazis magasztos tényének megdrdkitésére a kirdly és kiralyné
legmagasabb engedelmével Sirelisky cs. és. kir. udvari fényképész készi-
tette a felvételt, mely O Felsége a kiraly '¢és kirilyné legkegyesebb
tetszését megnyerte, s a terjesztéshez legfelsébb helyen hozzajarultak.
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REGENY. —1IRTA

Pir szokik az attikai kirvalyh arezdba. Mint
mikor 1) hegy tdmad a foldrengéshél, tizet
liheg6 oromként nd ki a tobbi kozil ; menny-
dorgés a bombolé haragja :

— Asszony cselédje én? soha, ti gyava roho-
g0k : hamarabb helyet cserél a vilig négy tdja,
hamarabb lesz a nap a hold fullajtérja, mint
athéni férfi nének a szolgdja!

Theseus a gomtolyag végét lopva a himation-
jaba csavarja s a lebernyeget a nyakabol a tar-
sai felé kanvaritja. Csupasz nehéz karjai da-
ezosan lognak, himbalodznak, — lassan szol es
olyan az, mintha nem is a szajival vetne oda
Minosnak szallo szavakat, hanem azokkal a
sialyos karokkal hajigilna rd mézsis szirtdara-
bokat : :

Hazugsdg szigetének hazug kirdlya. ki
nemesak a népedet, de még a tulajdon isteneidet
is megesalod, hozzad mélté az, Minos, hogy
asszonypalota hizott Ore légy, az is vagy! hisz
orszdsod szine el6tt térdig jirsz te a gyalizaf
saraban : fertfzott nyoszolydd felett magad
dllsz te strazsat, szofogaddan 6rzod a hitvesed
s e hitvany Taurus pardznasigit!

Minos esak diuhodten hapog :

— Gazok, hat mégse fogjatok le?!

Tawrus belefehéredik, habzo: szajjal fivolt s
kardot rént . .. Egyszerre vad.tusa gomolyodik
ott a balvény szajabol drado! fény izzé tancza-
ban. Kiséret, szoledk, testérok, héhérok mind
hadondzya rontanak vd, de mint szirtrél az
ostromlé viharhullim, tehetetleniil apadnak le
az eléjiik tornyosodd Theseusrol. Poseidon fia
elemében van, esak mosolyogva randitja a vil-
lat s menten m'nd hanyattbuknak le réla ; az
egy Taurns marad esupén porélykemény oklei
kozott. Theseus a joni birkozds folényes kony-
nyedségével teszi drtalmatlannd a nehézkes déri
modorhoz szokott krétai vezért, — jatszva
ficzamifja sujtésra emelkedd jobbjat s fogai
kizé kapva a zsdkményolt aranymarkolatos
kardot, ballibival hamar a Taurus jobb laba-
fejére hag, megtintoritja, majd villimgyors
csipébillentéssel gyerekként a hona ald kapja
6t. Fogju, nem ereszti, alkarjanak izomkotelei
a vezér vékonyaba vagnak ; viszi, taposva gézol
it a fetrengdkon a Minotanrus felé, Ott van
war . .. tuskoként emeli s bunkénak hasznalja
a testes krétait : vele iiti le a szigonynyal vé-
dekezd fekete oridst, magd a helyére maga snok-
ken fel-a balvany térdére. Megill ot a tusatol
tépetten, esaknem mezitelenen s a tobbiek szo-
bornak, szinte istenszobornak latjak a vulkani
virés kédprazatban. El§ oszlop a két nemesen
sugdr labaszéra, a langok lthegve futtatjak veé-
gig rajtuk a fényiket s kedvtelve jitszanak,
szokellnek a tagbaszakadt vallak feszilé for-
mai kozt, — e vallak most izombérezekké duz-
zadnak, a hogy gazdajuk vad kedvvel emelinti
magasra Taurust. Rig, ficzkindozik a dithadt
ember, hordgve harap hol a karjaba, hol a
czombjiba héhérjinak, de hidbavaldé mindez,
Theseus esak anndl duhajabban kaczag és jat-
szik vele : vonja, rantja, hintilja, l6bdlja. Egy-
szerre aztan siketité jajszé hangzik, de nyom-
ban el is fal. .. Poseidon fia 10gva ereszti le iires
karjat s a fehérizzé flirészfogak kozé tekint :
ott benn mintha hirtelen nagyot nyelt volna a
bédalé Minotaurus, — sisteregve zig fel a mo-
lokh-torok lankigyés gyehenndja. Léngol a
Thesens szeme is, a hogy a Tauwrus kardjat
emeli & az elképpedl krétaiakra mered :

— Létod-e? Koszond meg, kirdly : nines mér,
esak volt nédnek szeretdje ; Taurus mér eson-
des, tobbé nem félelmes s te se vagy az, Minos!

Minos a falhoz téntorodik. Hajlott orrédnak
a likai dihtél tdgulnak :

— Hiét senki se mozdal?! Hurkot a nyakéba,
ide, giizsba a libaimhoz!

Nem! iivolt a papi ellenzék, — mienk 6,
nyeld el, Molokh, rajta, tfizbe vele!

Megtiltom, enyém 6, az én heréltem lesz!

Hallgass, papi es6eselék!

Te reszkess, kirdly, ha most ellenkezel!

Lazadds, lrma, dtkozodas, a két part mar
majd okolre megy, Theseus taldorgt mindket-
tejiiket : : 1/

o [gen, reszkess, Minos, mert megesalt 1ste-
ned im’ az én karomat kéri bosszira koleson, —
Apollo s Athéne, a ti er6tokkel sajtok le erre a
varosunkat szégyenité Minotaurusra, uu--guil_:m -
diiljon meg hatalma s temetédjék tuze ald a
Minos birodalma!

Halljik-¢ a tobbiek? a két part elvakultan
ront egymdsra, Minos ép az éldozatra megolt
skvtha tetemébe botlik bele, midén az athéni
kiralvfi & Molokh térdérdl a rézszorny lingoktol
nyalt szornyti szija széléve szokik fel. Dil ré,
p;rz.-'svli a vulkéni hév, de § merészen tartja a
pokol izz6 sz6lén az egyensilyt ; szemben _\‘vlu
a esuf érezblviny areza szinte éledni latszik a
fintorain dtalfuté viros és fehér izzas valtakozo
szineitl. Theseus gvorsan emelt karddal retten-
t6t sujt a Minotaurus ijesztore mivelt ranczos
rézhomlokdara. s jol eltaldlja 6§ Molokhot : a
kard éle ép a homlok ama mer6leges harag-
ranezaba csap bele, a melyben a kétfelé nyilo
balvany 16 zéra rejtezik, — a rettent( végis
kettészell e zir szerkezetét s mire Theseus egy
hatalmas szokkenéssel hanyatt ugrik le ujjongo
tarsai kozé, mire a lefnyok is éromsikolylyal
rontanak hozzd a papjaival dulakodé Minos
hata mogil : akkorra mar arasznyi széles a
nyilé rés a Minotaurus fején s e rés rémesen nd
perczrl-perczre. Liéng csap fel az eérczszorny
tatongd kopasz feje bitbjan, témpe széles orra
is kettévalik mdr, ketté a szaja, ketté le a ha-
shig az izzofehér Minotaurus egész Oridsi for-
méja. «Hatraly kidlt tarsaira a Poseidon fia,
@de mogém, fel a lépesSkon az ajtoba, a merrdl
jottink! mehetink, itt mér nincs mit keres-
niink : isteni er6vel sujto karom inditdsira itt
most mar nem emberek, hanem helyettitk és
érettitk istenek vivnak s e tusdba halandé bele
ne avatkozzék, elvégzik maguk kozt, — evohé,
latjatok-e? a mi isteneink az er6sebbekl —
dgen, 6kp ujjongapak a fik, — «Apolld
ay6z .. » — @& a szliz Pallas,y teszik hozzi lel-
kesen a lednyok. — «Athene s véle Athéniink a
diadalmas, im’ diil, mallik mér a legy6zott Mi-
notaurus b

Lenn az elvakult dulakoddk is észbekapnak
végre, eleresztik egvmast s tépetten, tatott szdj-
jal bamulnak fel a szornyli esodara : szétesd
Molokh isteniikre. Rifis mar ekkor a balvany
fején az izz6 hasadék, biven gomolyog a fist
bel6le s ¢ gomolyokon &t kigyozva nydlkal fel
a langok haragja. A tizes viharban egyre ré-
mesebbre torzil a kettészelt arez... Ok, a
krétalak esak nézik és nem érlik : hisz tudjdk
Gk jol, hogy isteniik érezmeze zdrra jir, hogy
nyithato, sot idénként hiilt allapothan k is
szoktdk nyitni dldozdsok utén, tudjik 6k eat,
de hogy a szobor most a fGpap szent kulesa s a
nyitdshoz szitkséges Gskhaldeal vardzsige nélkiil
‘egy hitetlen idegen, egy dldozatra szént cllenség
kardja kényszeritésének fogadjon szot, ez ész-
bontd babonds rettegéssel tolti el mindnyajukat.
F6ként -a papi ellenpartot. Mint a hiidéttek, a
fanatikus vén abedmolokhok oly clképedtek ;
iogaczogva lassan kezdenek reszketni kénsdrga
taldrjukban, a reszketés utobb goresos hadona-
zassd nl, aztdn egyszerre tor ki rajtuk az iszo-
nyat lirmds oriilete. Olyik sikitva jajong, ugrél,
a rubdjat tépi, mésik foldhoz vigja s kaczagva
késsel vérezi magit ; a tobbség horgé torok-
hangon #volt : @aj, végimk, dtok, atok, agy
kell nekiink, im’ elér a esaldsért a Thzkiraly
haragja!» majd melliket verik s hadarva, vadal
esdekelnek : «Langok Ura, megérdemeljiik, de
azért konyoriilj, mert nem mi, hanem itt ez a
binos kirdly akart megesalni téged ; igy van,
minden Baal isten a tantnk rd, kérdezd meg a
napb6l siité Baal-Hammont, a mennyek urét,
Baal-Shamint s a szivetségek urit, Baal-Be-
rithet, megkérdezheted Baal- Peort, Baal-

PEKAR GYULA.

(Folytatés.)

Zebubot, Baal-Gadot is ... de hisz litta maga
i ll_ﬂ_:f{"”]!l ]1'|'ull “:l.‘ll-.\ll‘!'(lllill\'ll S i ]"_'.I“-"'l",‘.{ri’jhl}
Eshmun-Adon, hogy igenis ez itt, ez a biinds,
Minos vonta el téled a neked jard, neked le-
kotott aldozatokat! Igen, G tette!l...» NG a
larma, mér is emelt okollel tdmadnak ra a ki-
ralyra ismét ; Molokhra néznek s ugy mentege-
t6znek, aztdn Minosra mutatnak s alkudozva
tovabb érulkodnak : «dgen, 6t biintesd, ové a
biin!...» A kirdly dihodt géggel fordul lizado
papjaihoz s mindkét Oklét |-|||-nlt”|( Til’l'1‘iu. figy
hogy a nagy és kis 1)) a legszornyfibb dtok moz-
dulataval szar feléjik : «azok! a fekete haldl
Dibbarra ordoge s az élve sziraszto sirga nya-
valya Idpa démonja ratok! az alviligi Ninazu
és Ninkigal istenek sujtsanak le!... Nagy Mo-
lokh, ne higyj nekik, nekem, hividnek higyjL.»
Tajték a szaja szélén, indulata nd a kiromlissal
s most, a hogy a mallé Minotaurusra feltekint,
mégis torkdn akad Minosnak a sz0. O, a hitet-
len, ki mar régt6l fogva esak népijesztd csaldsi
pszkoznek, élettelen rézkemenczének tartotta a
Labyrinth istenét, 6 most megdibben a mintegy
magdtol mozduld szobor littara s tijra élonek,
istennek és rettenetesnek latja az imént meég
holtnak és csalhaténak veélt érczbabot. Fel-
ordit : «lsz hat, mégis élsz!? jaj énnekem,
biinds szerencsétlennek ! Vigvetek, nyeljen el,
Addramelekh, vedd éltemet, esak ne hagyj el
benniinket !»

Minos térdre rogyik s az abedmolokhok dii-
hodten vetik r4 magukat. KérlelGen, szinte
tartoztatéan intének a bélvénynak ... Késo.
A kettészakadt rézszorny fejébe ugyanis a tu-
dbs feniezial készitdk fortélyabol vizmedencze
van rejtve, mely, ha tiizelés folytin felmeleg-
szik, feszitd, forrd szelet szalaszt ki valam: sze-
lepen . . . Theseus latja és figyeli a novekv tii-
zes résen at ezt a titkos késziiléket, szol 15 a
mogotte az érczajtéban tolongd tarsaihoz:
halljatok-e, hogy vakkant? . .. lam, itt a Mino-
taurus b6dil6 torka! esakhogy most nyilvan
berekedt, nem tud szélni, pedig majd belepak-
kad, a ftést6l annyi a mondanivaloja, Jatji-
tok-e, Ethbaal mér a fejét veszti, Ggy retteg:
mutogat, int, magyariz, de hidba hadondz .. »
A f6pap ép a fejéhez kap, midou egyszerre eget
és foldet reszkettetG robbanas doreje és tize
tolti be a kupolat. Utolsot bédil a haldoklo
Minotaurns : rettent6t s ¢ bidilés tizet okadva
esap fel a hegyesicskiirtdn at a szabad magasba.
Véle repiil a rézsziorny fejebibja s a robbands
utdn a bélvany teljesen kettészakad. Két fele
formatlan két izz6 érezesészeként hanyatlik le
jobbra-balra a kerek marvanytalapzatrol. S e
lkét csészébbl a szorny szemén, orran s Hivész-
fogainak 1226 gereblyéjén at tfizesésként omlik
és esurog ald a gyehennafolyo a kupolaterembe ;
sziporkézva sief, betolt minden zugot s mohon
folyja koril a tfizisten kerek mérvanytalapza-
tat. Az athéniek a robbanastél rajuk csapédd
ajté mogott a sotét folvosdban halljdk a jJa)
orkéut & mire @jbél bepillantanak a szentélybe,
olyan az, mintha valami vulkén viharzé torkéba
néznémek bele, Tépett fisstgomolyok dulakodnak
ott s ezeknek rongyain 4t repedve omladozna
ald a falak szafirkékmazas tégldi. s mintha
csak maga az ég tengelye tirt volna el, minths
mar maguk a mennyek hasadoznénak, val ‘

csillagesG ez : a kiirt6vé esiesosodd kupola

képleteket alkoté eziistesillagok s a nagyo

lsébol sfirfin hullanak le az oda feltzott s-
aranybolygék egymésutén mind az Oten...

Olvad mér és czik-czakkéd gorbiilve villimb

alé a magashél az ott koralfuto zodiakuséy

aranykerete s a kovdesolt elektronbol
szimb6lumok is egymdsutén lehanyatlanak €8
csorrenve esapbdnak bele a hullomzoé téizérba:
A fény dgaskodva ténczol a téglak mizan 8 mé-
morosan villogtatja safneiket ;  tistben szikrék
széillnak s hirtelen sziileté lingok 1ibbenne
hogy ép hirtelen tovatfinjenek. A le
szinte égni latszik ; — a hogy Theseus a vi

]
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menéshez szitkséges papiszovétnekeket az ajto
résén 4t kidugatja, e szurokgyertyik menten
maguktél meggyilnak ... Serczeg his per-
zselt szaga érad fel s ott lenn a salakkal vara-
sod6 lavafolyamban ég6 és é16 faklyakként oi-
zolnak, menekiilnek kénsérga t{ing alakok. Mint
bogarak a limpédsndl, hamar porkolGdnek, a
vulkéni forrésdg agyszélvin felszippantja Gket ;
kiesit még kapkodnak, aztin eldfilnek, Gsznak,
a mig tudnak, a tlizben ... végre alimeriilnek
a voros folvam sodriban. A kik még Allnak,
azok jajongva kapaszkodnak egymdsra, vagy
az elbukottakra hagnak, — el6l a talpig lingold
Ethbaal tiilekedik, rekedien rikolt & a tlizérvé-
nyen at partot akarna érni; tortef, siet, dm
langszdrnyai csak annél nagyobbakra ndnek s
hirégve roskad 6ssze ép a szemben levd nyilt
papiajtéban. Még ott is kapaszkodnék, de
ég mar ez az ajto is, 86t nyilvin ég mir
ez ajtén tal a Labyrinth egész talsé része! Mi
van, mi lehet ott? Kiilonds, fojtott moraj hal-
latszik onnan talrél, mintha sok, sok ember te-
hetetlen tompa tvoltése dérémbélne o fala-
kon... Kik ezek?

«Blérely sietteti hiveit Theseus, - «tt van,
Myrto, wigyézz, 6vatosan gombolyitsd fel az
aranyfonalat I Mennek fiklyviik alatt a sotétben
aranylo, vezetve villané vékony fonél utén ;
mennek s anndl siet6bben, mert érzik, hogy
koritltiitk minden ég s mindenfeldl iildéz6en hig
a nyomukba a Labyrinth tiize. Olykor mégis
ithegve dlianak meg; az az érthetetlen tompa
jajongés sehogy se marad el mdogottiuk, hanem
nyilvan pérhuzamos folyosékon egyre vélik
szalad. Olykor koézelbdl halljdk, méskor téavo-
lodva elhaléan hangzik a kidltas messzirdl. Ok
visszatartott lélegzettel figyelnek : segélvkidltas
ez!... az bizony s most ismét kizeledik, anér
egészen itt vannaks, sigja Myrto, — «tt a mi
folyosonk fala mogott, és hallga! joni sz6 . ..
halljatok? azt mondja, elvesztink, eltéved-
timk ... Ki vagy? felelj! Csitt . . .» Hallgatoz-
nak, egyszerre ujjongé 6rom : eathéni! azt mond-
Ja, athéni!... egy a tavalyi dldozatok kozil,
persze . .. igen, 0 a7, Demetrios : . s-egy-lefny-

hang mellette, ez Glauké, a két év eldttiek k-
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zitl . . . Theseus, itt hagvhatjuk-e ezeket?! Ha-
mar, neki e falnak, hisz 1tt ama lvbiai h6hér
érezszigonya v Nekimennek, Theseus a Taurus
kardjdval 4ssa, billenti ki a kemény kénégy-
szogeket ; vékonyodik a fal, vastagodik a hang
odaétrél, mig végre egyszerre omlis hallatszik
8 a tdmado6 nyildson az érémtél Grjongve bavik
4t az elsé menekiill6. Demetrios sir, hadondz,
ujjong ... de a hogy Theseusra feltekint s a
tobbiekre is radsmer, egyszerre dadogva séppad
el s komoran siiti le a szemét. Ugyanigy a mogotte
el6kiszé széke Glauké ... mindketten porba
hullanak s szégyenbeborultan dlelik az athéni
kivalyfi libait. Myrto elimul : @ni az, hit esak
egy perezig oriltetek? Ok esak sirnak, keser-
vesen. Demetrios sz6] végre : «oh mért ép hogy
ti mentettetek meg? «De héat miért, Deme-
trios? — «Még kérded, Theseus? Ol meg. ..
lasd, e sdrga szalag a fejem koriil . . . én Athénbe
haza tobbé gy se mehetek, nem vagyok a férfi
Demetrios tobbé by Débbenés, csend, Glauké
is eltakarja a szemeit : engem is 6lj meg, The-
seus, én se mehetnék tobbé a kékszemil sziliz
Pallas szentélyébe bazakaldszszal, mert én se
maradbattam a rvég tiszta Glauké a knossosi
asszonypalotdban . . .»

a8

Haéborodés, sajndlat, tiltakozds, — Poseidon
fin magéhoz olelve emeli fel kettejiket, de mi-
el6tt még szolhatna, a boldogan feltekintd De-
metrios mér cselekszik.' Gyonge jaj... ott a
Theseus karjai kést a lopva felvett karddal
sziven dofi magat. Btsan rajongdk koriil s
mialatt véle foglalkoznak, ép oly lopva Glauke
nydl a kard utén s nesztelenil 6 is végez magd-
val. Régi barfitn6je, Myrto sikolt fel helyette :
«amit tettél? szavad sines hozzénk? s Glauke
esak annyit mormol : e szégven hallgasson s
legaldbb jaj nélkiil haljon . . » A térsak felveszik
a két halottat, — ¢hazavisszitks, int Theseus, —
« otthon majd a mi isteneink foldjébe temetjiik
Oket, kik Athéniinkért ldoztak fel magukat . . .
félre azzal o szégyenitd sirga szalaggal, régi
kardjaval temetjilk el Demetriost, s Glaukét se
¢ ledér krétai pompdban, hanem szfizet illets
koszorival a hajiban ... Most azonban elGre,
hamar ki innen, el az @ldoz6 tliz el6l, mely a
falakat a nyomunkba ffiti! Frzem, Phorbas,
Menesthes, a Theoris népe vér rednk, 6k lattak
onnan a kikot6bél az igért isteni jelt : a Mino-
taurus kiirtGjén at feltornyosodé tfizoszlopot.
Fs az6ta bizton cselekesznek mér... H»
(Folytatasa kovetkezik.)

A HALAL POKHALOJA.*

Ejeken 4tal, tapogatdzva,
Innen is, tdl is feszitik, fonjik,
Ravaszil széve, kuszin, tévesziOn,

A halal csalfa pékhiléjat.

Masnapra kelten nézzitk mindketten :
Odait ujra stiribb a halo,
Széditébb, gitlébb, fojtébban kiszé,
Labat botlasztd, agyat kuszild.

A ki beléhull, meg is sapadhat,

A kit Atdlel, szive ddbbenhet,
Gondoljon elmult lelé karra,

8 hogy boldog is volt, 8 napja letellett.

A ki beléhull, tépheti razva,

Sikoltva, marva, rigva vergbdbet,
Holtan feszi)l meg most mingyért rajta,
Ot mis dlelni nem fogja tobbet,

Fonn 1l az égen, ég kozepében

A nagy szivl pbk, idlitl keresattel,
8 nézi egykedviin allandén, bblesen:
Hiny megteszitett ember veszett el

Bodor Aladdr.

* A muszka katonik a drétakaddlyokat a shaldl pékhaléjinaks nevezik.
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JOTEKONYSAG ES PRINCZIPIUM.

Egy kivalé magyar magnas, a kinek szeren-
esére az érzdse is épen olyan tartalmas, mint a
hugyellirisa, igen tetemes alapitvinyt tett a
haboriban elesett hésok esalddjainak tiamoga-
tdsdra. Abban a megerdemelt méltanylasban,

o melylyel a sajto Kdrolyi Tmre grofnak ezt a

minden tiszteletreméltod eselekedetét honorilta,

mellékesen a jotékonysdg miként valé gyakor-

lisénak kérdésére 1s szé fordult. Felfoghsok ke-
ritlltek egyméassal szembe arr6l, hogvan hatéso-
gabb a segitészéndék : mint magintevékeny-
gég-e, vagy pedig tugy, ha kommunizaltatik,
valamely szervezetbe oOmleszti a maga erdit
és mint intézmény tevékenykedik?

Ezt a kérdést, a fontossiginak legteljesebb
elismerése mellett is, feltétleniil meg kell el§znie
egy mésiknak. Annak nevezetesen, hogy : kér-
dés-e val6ban? Alkalma vagy sziksége van-e
annak, hogy vitatkozni vagy tanakodni lehessen,
s6t = kellessen rajta? Eleszi az egyik jotékony-
sig a mésik ‘eld! a kenyeret? Elkolti-e a
magénjétékonysdg azt a péngt, a mivel az in-
tézményesen gyakorolt jotékonysdg szdmara
kellene adéznia, vagy pedig annyira segit min-
den bajon, nyomoruségon, nélkiilozésen, szen-
vedésen, hogy a kizjotékonysig alél kihuzza a
gyékényt és faezérrd teszi minden organizalt
nemes készségét?

Ezt nem gondolnam. Nagyon is sokszor
nyomjik meg a csenglt az elfszobik ajtéfél-
fajin ahboz, hogy az adakoz6 anagin-hajlandé-
sigr a készségét foloslegesnek érezhetné és az
a val6sdg, hogy a nyomor még mindig sfirlin
kér audieneziat a konyorilett6l hazndl is, de
az utezasarkon is, nyilvin azt bizonyitja, hogy
az intézményes jotékonysig szervezete vagy
nem elég széles, vagy nem elég mozgékony
ahhoz, hogy minden részorultsignak helybe
széllitsa vagy a maga portédjén kioszthassa a
sztikséges segedelmet.

Az a konkrét eset, a melyb6l az egyébként
més viginyra futott vitdnak ez a szikrdja ki-
pattant, kiillondsen nem alkalmas arra, hogy a
maginjétékonysiggal szemben félbukkant f61-
fépast valamityes—elvi -dlldspont megargumen-
tdltsdgdn szerepeltesse. Itt nem kritikétlan eki- -
osgtésroly, hazi szegények tenyésztésérdl, eset-
leg {a megalazkodé hiuség rendszeres szub-
venczionalasir6l van szo. Ez a cselekedet
gvonyorti, tragikus érdemeket jutalmaz és kizel

GRANATBIZTOS FEDEZEKEK. — Jdfy Gyuls, & barortérre Rikilditt munkstérenak filvitele.
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se enged a kitszobhoz olyan moréilis l:‘l"\'l'lii-"-.
a melyek a kritikdtlan jotevés ellen hatasosan
folvonultathaték. A maginjotékonysig itt any-
nyiban «@maginy esak, hogy egy maginember
adja az 6 magdnvagyonibol a segitséget azok-
nak, a kikre a legnagyobbrendfi és ‘legtisz-
tabb tragikumu kozhivatas dontotte a nyomo-

rusagot. _

De a kérdés maga érdemes arra, hogy Kki-
emeltessék ebbfl a keretb6l, a melybe nyilvin-
valéan egy szérakozottsig laps usa pottyan-
totta. A @nagénjotékonysigy elvi ellenzéivel
talalkozik az ember olyan utakon is, a hol az
elv képviselfi, a joszéndék és a fejlett kritikal
képesség kétségbevonhatatlan felszereltségében,
inkdbb kéznél talaljdk allaspontjuk argumen-
tumait. A hol tehat jobb és dtgondoltabb az
alkalom, a mely maguknak az argunmentumok-
nak birdlatat kindlja.

A dolog természetébdl folyik, hogy ez az elv
mindig mint egy modern, st legmodernebb
szoezidlis életfolfogds velejérdja vagy alkoto-
eleme jelentkezik. A tekintélyekre valé hivatko-
745 konzervativ érveld formdja tehét velitk
szemben kevésbbé reményteljes vagy stilusos.
De mert a tekintélylyé tevés a fejlédés bizonyos

{jelentékeny mértékét -is jelenti, mégse lehet

egészen folosleges és minden bizonyité erd
hijan ramutatnl azokra a tArsadalmalkra vagy
kozosségekre, a melyek sok méssal egyitt,
ennek a kérdésnek is egy nagyobb kialakult-
saght, gazdagabb kiélését adhatjik a szemléle-

* tiinknek. Az adott helyzet semmiféle forméja

nem tagadhatja meg azt, hogy a mikor a térsa-

i dalom jottevl munkdjarél van' szd, mint a leg-

hatalmasabb produczensre : Anglidra kelljen
hivatkoznunk. Mert az minden vitdn felil all,
hogy a térsadalom segité, konyoriletes munké-
Janak ebben az orszédgban vannak a legnagyobb
és legtartalmasabb hagyoméanyai. Hogy ebben
a tevékenységben furesa, sokszor érthetetlen
egyenetlenségek - és egyoldalisigok konstatal-
hatok, ez a teljesitése tomegét meg mem esok-
kenti.

A kozj6tékonysdgi intézményeknek Anglig-
ban se szeri, se szdma. Vagyonuk és munkdjnk
rengeteg.-De a szervezett jotékonysig e példat-
lan teljesitéképessége és. készsége foloslegessé
tette-e a szervezettebb, az egyéni segités haj-
landdsagat?

Es féloslegessé, mellbzendbvé vagy éppen kér-
hoztatandéva tette barmelyikében azoknak az

6. szim. 1917, 64. Evroryam.

orszdcoknak, a Ilu-ll\'l-l\lh'l\ I|s'n|r.~';_1|\ a7 4 SZeren.
('?;("jill\ van meg, hogy egy, a mienknél sokkal
tehet t“i.\'l'll])l:‘ll'*;ll]dlﬂlll soklkal .'_.’_;\}".ll.l\'_’.;lM';lll IU.djl'l
dotélni a humanitdrius szervezeteiket, hanem
az 18, hogy adminisztralé talentumuk kivglg,
mint megint az angoloké meg a németeké? Fg.
Joslegessé tette-e a Jotékonysag magintevékenys
F‘t"{_';i"l- akér az intézmények tele kasszdja, akdy
a ‘sx{-l'\'u‘zz'lhn‘k. a bureauxnak I'.'el.ﬂ'“:'.!_\-“'/-vl'ﬁ]':[,
mozgékonysaga?

ébersége, frissesége €

Soha és sehol. A vildg, minden csodds Gssge-
tettséoge mellett is legegyszeribb és leateljesebl
H;]‘l.-]‘\.'t:>:}:t~1l': az ember. Legkozelebb hozzdm g
*H"[l{”l" valamit. 1:‘._4 ith a [i"_il'lf'“'l' eh & lf':-i"‘ht‘!ﬁbh
az az igazsig, hogy bis dat, qua cito dat. A gye-
rek, a kit mezitlib latok a havas utezdn, hama-
rabb l{np t’x'lpt'il. ha a legkozelebbi boltban ve-
szek neki, mintha elkilldom a legkozelebbi jd-
tékony folruhdzd egyesiiletbe vagy allami me-
](‘g{'(lil‘”u'. Hamarabb jut hozzé még akkor ig,
ha az egyesilet egész bizonyosan kiutalja neki
a cziplt, vagy ha torvény késziil r6la, hogy hé-
ban mezitlab jarni nem szabad.

A !I-'g]]li)llt'l'm‘})}_- folfogias a leheto il",_:_ll‘.l;.[\'nlll;
egyszerliségre ¢s kozvetetlenségre torekszik, Az
intézményes jotékonysédg vagy segités mindig
kozvetett megnyilatkozasa vagy kiérvényesii-
lése a konyoriletes vagy a segité szdndéknak.
Ezzel a fogyatkozéssal szemben &1l az a hatal-
mas erénye, hogy a készségnek nagyobb, s k-
kal nagyobb tomegeit tudja produkélni. Ezért
dlddsos és minden magasztaldsra, témogatisra
és istapolisra mélté. De a fogyatkozésa azért
fogyatkozas marad és-ebben a tragikus kialtds-
ban egy oczednja fér el és hinykodik a szenve-
désnek, a kinnak, a nyomortsignak. Az Iniédz-
mény Orids hajomn se fér el minden hajotorott és
fuldokl6 és egy életet ér az én @naginy. konyo-
ritletem garasos ladikja, a mely, ha.egyebet nem
is tehet, elmeriilni nem hagyja a vergédét leg-
alabb addig, a mig a szervezett josbg fodélzetére
keriilhet. Ne mindenki alapithat arvahéizat, de
egy viseltes ruha, egy korona is nagy jotett
tud lenni egy vélsdgos pillanatban. Akkor is,
ha minden el6zetes kritika, terepszemle és ok-
nyomozas nelkiil adédik. Kozvetve vage koz-
vetetlemiil : adni mindig jobb, mint kapni. Bol-
dog az, a ki adhat és egészen foldsleges elvekkel
nyligozni ezt a nemes gyonyoriiséget.

Szolldst Zsigmond.

sajat zsebem van, akkor 15 ha ki akarok venny
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A SZAZEVES HABORU.

(A kontinentdlis zdr és a korlitlan bavirhajéharoz).

Britannia rules the Waves? Még mindig azt
mondjétok, hogy Britannia uralkodik a vize-
ken? — kialtotta a német bavérhajé parancs-
noka harmadfél évvel ezelGtt a megtorpedézott
angol haj6 kapitdnyéinak. Wait and see ! — fe-
lelte az angol. Tiirelem, majd elvilik!

A két hajosnak ezt a vitdjat fogja eldin-
teni az a harez, melyet most vettiink fel,
Németorszag és mi, keseri elszdntsiggal a
tengerek szabadségéért. El6 a bivdrhajok-
kal! — harsant meg a német jelszé és 1917.
februdr elsején megkezdfdott a szirnyd meér-
k6zés, melynek nines pérja a vildgtorténe-
lemben.

A tengerek szabadsdgaért harczolunk. Széz-
éves ez a mostani harcz és széz éve mindig
Anglia ellen folyik. 8ziz éve? Joval t5bb annél
s a kezdetei a mily érdekesek, épp oly meglepSen
tanulsigosak is. Britannia rules the Waves, —
mondotta az angol dolyf, és hatalmét mindig
azzal szemben aknézta ki, a kit legfélelmete-
sebb ellenfelének tartott. A napoleoni héborak
idején Francziaorszéggal, most Németorszdg-
gal szemben. Nagy Napoleon volt az elsé ha-
talmas ellenfél, a ki ez erkolestelen hatalom
ellen tort, 1806-ban Berlinben kiadott rendele-
tével kihirdetve a kontinentdlis zdrat a brit szi-
getek ellen. O volt az els, ki nemesak sajit ko-
rat, hanem az uténa kovetkez$ évszdzadot 1s
megelézve, 4tlitta és kifejtette, mily veszedel-
met jelent a kérlelhetetlen angol tilhatalom a
vildgkereskedelemre nézve és miért kell Angliat
minden rendelkezésre &ll6 eszkozzel drtalmat-
lanné tenni. Hibortban 4116 szovetségiink csak
e vildgégés kitorésekor értette meg igazdn a na-
poleoni gondolatot s a korlatlan bivérhajo-
harcz, melynek napjait éljiikk, egyenesen ebbdl
a gondolatbél fogant. Napoleon nem érhette el
czéljat, mert nem &litak hozzd rendeikezésére
azok a fegyverek, melyeket szdz évnél hosszabb
id6 multdn megteremtett a német tudomény és
a hatalmas német ipar.

Napoleon gondolatét mindenek folott-érdekes
felidézni testtévilasdnak mostani napjaiban.
Keressiik téjékoz6ddsunkat magindl Napoleon-
nél, ki ezt mondja réla Szent Ilona szigetén irt
emlékirataiban .

¢A cshszar tisztaba jott vele, minden gyd-
zelme, minden katonai sikerei ellenére sem lesz
ura a helyzetnek, ha nem tud hatért szabni
Anglia fondorlatainak. Anglidt sziven kellett
taldlnia. S ezzel a szindékkal bocsitott ki Berlin-
ben 1806. november 21-én egy rendeletet, mely-
nek hatésdtél remélt minden eredményt. Ez a
rendelet igy szélt : "

«Mi, Napoleon, a franezidk kirdlya, Olasz-
orszdg Wirdlya, stb. ezennel kijelentjiik :

Anglia megsérti a nemzetkozi jogot, melyet
a tobbi nép altaldnosan elismer ; Anglia az el-

lenséges orszég minden a.latt}"alﬂ.lﬁt‘ l’i}{mﬁfi"ﬂ;]f
tekinti s ehhez képest hadifogolyna R s
nitja nemesak a hadihajok, lmm--.m a | f'nhnij-
delmi hajok legénységét, & kereskedelmi :‘g?‘sxti
koket és a kereskedGket 18 ; .'\lisill_ﬁ k'“%e =
hodito jogait, melyek esak dllami tulajComt
alkalmazhatok, a magénosok hajéira, ar;lizfid-
keire és tulajdondra is ; ‘.-\ng_lm visszaél blo ooa
jogéval, mely minden mas nep h-ifugﬂsu §ze "
csak erGditett helyekre alkalma zhatq, a f_ﬂf“.ml:f e
ben kiterjesati oly vérosokra, k.t‘l'L'RI{(‘dt‘.thl ¢

lyekre, és folyamtorkolatokra 1s, m}el}-‘vk 1nllﬂ'
csenek megerdsftve. Anglia ostromzér E]at-: 'z-
vének nyilvénit egész ptil_'t\"ljdt‘i{t:‘kt‘t- és orszé-
gokat is, melyeknek kiterjedése 01}' nagy, hogy
;liudon eg_\_‘e;itet-t- tengeri hadereje sem Vehltﬂ
elég, hogy végreha jtsa vele az O?t.rqmzfl-i:'filr.
A hloké&jug eme visszaélésszeru klte}";eszlese-
nek esak az a czélja van, hogy megkérositsa a
tobbi néppel valé forgalmat s az & ngol kmj.tl,s-
kedelemnek elényoket szerezzen a kontinensen
lev6 minden més nép kereskedelmének rot':é-
sdra. Minthogy Anglia nyilvanvaléan ezt a czélt
koveti, mindenki, a ki a kontinensen angol
arival kereskedik, bfintdrsiva szeg6dik Anglia-
nak. Angolorszignak ez a \'iﬂg‘lkf‘dése,’ﬂlt‘l}' a
barbérsag legrégibb korszakaira enﬂ?ke?tvt.
6ridsi elényt biztositott e hatalomnak mésok
rovisira. Az ellenséghes azokkal a fegyvt‘r?k-
kel kell hozzaférni, melyeket 6 maga hasznél ;
sajdt harczmodordt kell ellene forditant, mikor
libbal tapod minden igazsdgos eszmet, minden
szabadelvii érzelmet, az emberi haladésnak ez
eredményeit. Ennek kovetkeztében elhatéroz-
zuk, hogy Anglidval szemben alkalmazni fog-
juk ugyanazokat a szokésokat, melyeket fel-
vett sajat tengeri jogdba, alkalmazni fogjuk
mindaddig, mig Anglia el nem ismeri szérazon
és vizen ugyanazt a hadijogot, mely beéri az
gllamtulajdonnal s 6vja a magéntulajdont, és
elrendeljik a kovetkezdket : I. fejezet. A brit
szigetek ostromzér alatt vanmak. II. fejezet.
A brit szigetekkel valé minden kereskedelem
és minden levelezés tilos. (A rendelet itt kovet-
kezd kilencz bekezdése szabalyozza az ostrom-
zar részleteit s koztitk a kovetkezO hatarozato-
kat foglalja magéban:) V. fejezet. Minden dru,
mely Anglia tulajdona, vagy Anglidnak gydirai-
bol és gyarmataibol szérmazik, jogos zsdkmany-
nak tekintendé. VI. fejezet. Az elkobzéshol
eredl, jogos zsdkméanynak nyilvinitott &ra és
tulajdon vételiranak fele ama kereskedSk kér-
talanitdsara forditand6, kik azzal szenvedtek
kart, hogy angol czirkdlo hajok elvették a ke-
reskedelmi hajoikat.n

Napoleon a kovetkezd megjegyzéseket fiizi
emlékirataiban ehhez a rendeletéhez :

«Anglia és Francziaorszig egymés kozt valé
viszdlya lassankint valosdgos élet-haldlharezeza
fejlodott . . . Az angol miniszterek a maguk ré-
szér6l gondoskodtak a szenvedélyek felszitésd-
r6l, a mennyiben alkalmazasba vették a hamisi-
tdsnak és a csalisnak minden eszkozét, hogy
népszer(ivé tegyék azzal a hdborat. Nyilt par-
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Jamenti ilésben i}'illil'il\'ilt"t}' az r'm'f?f, vagy 1
alabb az dlethossziglan tartd !Imhm'm‘. Pitt urgle
kodott az egész eurépai politikén, kezében taps
totta a népek sorsat es \1-*‘*"/-”*‘“ e lfutfllméval:
lingba boritotta a viligot és neve ég6 {{izkéng
marad fenn, mint Herosziratosz neve. Az elsg
ggikrdk, melyek lingra lobbantottdk a forrg.
dalmat, az ellenszegiilés annak, a mit a néplki-
vént 6s végiil azok a szornyl blintettek, melye-
ket a forradalom soran kivettek el — mingd,
mind az 6 mfive volt. Huszondt évig Gllt lings
ban Eurépa, minden orsziga zliltsig és pusg.
tulds képét mutatta. A vér Ozoneinek kellets
folynia. Anglia, mely mindezt pénzelte, a biin.
nek irtézatos terhét vette magéira ; dogvésakéng
terjedt’ szét a kolesomok Ir'mr.".\-zwn', mely most
kiszivja az ul‘sy‘,{lgu_li_}'s-ll‘_ivt ... Az utbkor an-
nak fogja felismerni Pittet, a ki val6stggal volt ;
az emberiség szorny{l ostorénak ... De a mit
az utokor mindenekfolott szemére fog vetn
Pittnek, nem més, mint az a gyaldzatos iskola,
melyet orokiil hagyott : ez iskolinak orezétlan
macehiavellizmusa, feneketlen erkolestelensége,
hideg onzése, az emberi viszonyok és minden
igazshgos vildgfelfoghs megvetése. Napoleon
mindig békében akart élni Anglidval, a mennyi-
ben dssze lehetett egyeztetni azt If‘rnm-ziaorszﬂ.g
beesiiletével. Nem téplalt elGitéletet, nem wi-
seltetett gyfilolettel vagy becsvagy6 féltékeny-
séggel Anglidval szemben. Nem bénta, ha Anglia
viragzik és gazdag, csak azt a karta, hogy Fran-
cziaorszdg 1s ugyanabban a kedvezd helyzetben
legyen. Nem vitatta el Angliétél a hiromégh
szigonyt, mint a tengereken val6 uralkodds je-
l6t, esak azt kivdnta, hogy tisztelje a tengeren
Francziaorszag héromsz nii lobog6jat is.»

fgy Napoleon és széz év el6tt kelt irfisiban
elég Pitt neve helyett csak Greyt, Asquithot
vagy Lloyd-Georgeot, Francziaorszig helyett
Németorszdgot mondani s az egész olyan,
mintha ma irtdk volna. De a friss irds és a mos-
tani események hatésébol fakadt vélemény ere-
jével hat az is, a mit Macaulay. az angol torté-
netir6 mond Pitt életének e szérnyh korszaka-
ol «B férfia — irja Pitt Williamro6l sz6l6 essay-
jében — dgy latszik, csak azért élt tovibb,
hogy zsarnoki uralkodéssal . . 5 az vkorleg-
koltségesebb és legvérengzibb habordival mees-
kolja be nevét.» Nem illik ez Pittnek most €l
utédaira s kovetGire is? S véleménye Pitt 4mitd,
hazug médszerérdl : «Valoban el kell szomorqd:-
nunk, latvan, mint iparkodik évrél-évre elhi-
tetni bamulé hallgatésagival, hogy a gyaldza-
tos koztérsasdg mar teljesen kimeriilt, hogy to-
vabb mér fenn nem allhat, hogy hitele végképp
elenyészett s utalvinyai nem érnek tobbet, mint
az a darab papiros, melyre nyomtatvék.s Te-
gyilk ismét Pitt nevének helyébe Grey vagy
Lloyd-George nevét, mondjuk Francziaorszig
helyett Németorszagot s el6ttimnk all a szaz éves
médszer és a szdz éves hazugsig, mely Pitt Wil-
liam 6ta semmiben sem véltozott. Csak éppen,
hogy mest Németorszag ellen fordult.

— Jelfy Gyuls, & harostérre kikaldsts munkatdrsunk filvatels.
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NEM SZOL A CSENGO.
Elbeszélés, — Irta Havas Alisz.

Magas, esontos az asszony, sovény, és dssze-
huzédva gubbaszt a tfizhely mellett, rdnczos
arcza és rubdja piszkos, faké sirga. A tfizhely
mér kihilt, kériilotte minden hideg és esendes,
csak halvinyan sziir6dnek ki a szobdbol a
zongorahangok, a kisasszony jatszik.

Az asszony nem is alszik, nem is éber, olyan,
mint egy nagy, ontudatlan, vén macska. Vala-
mire mégis kell gondolnia, hit gondolja: Még
nem kell vaesordhoz késziilni, még délutdn van.
Mintha csengettek volna ... Nem, esak a zon-
gora hangja csendilt meg. Pedig a kisasszony
var valakit, olyan izgatott. Hja, fiatal. En is
voltam fiatal, szegény, egyedill van itthon,
ez nem j6. En is voltam fiatal... B gondolat
}(n-li\'vst-bh. szinesebb, mint a tébbi, meg-meg-
ismétlédik az éreg f6ben s mintha ragé volna
¢ gondolat és felpattanna, egyszerre képek,
emlékek ugranak eld a kopott agyban, lomha
ugrassal. :

Katonazene volt, vasirnap volt, ragyogd
vasérnap délutén, nem olyan, mint ez a mai.
\/ Istvén ott @lt a zenészek kozt és fujta,
fajta. Szép, fiatal arcza nagy lett, mint egy
hélyag, aztén dsszeesett s a trombitahol pompés
hangok jottek. ErGsek, szépek. Sz6lt més hang-
szer 18, sok volt a zenész, de az asszony csak
a trombita hangjéra emlékszik, a tobbit tén
nem is hallotta. Es gy volt, mintha mindenki
csak a trombitat hallgatta volna és a trombitést
nézte volna, pedig sokan alltak és sétaltak oft
pérosan, esoportban, egyediil, vagy gyerekekkel.

_Hohc'b, a kisasszony furesén zongorazik . ..
Mintha mindig azt hallgatnd, esongettek-e, meg-
megéll. Igen, az asszony jol hallja, olyan az
a zongorajaték, mint a lazbeteg gyors, rovid
lélegzete, mikor a sziinetekben mintha hallga-
toznék, mi jon: élet, halal?

Az a trombitaszé is elakadt néha, de annak
agy kellett lenni. Hallgatta, hallgatta és érezte,
hogy bar egyediil 4ll ott, még sines egyedil.
s csakugyan, ahogy a zenének vége volt, a
trombités: mindjart —odajott hozzd, olyan j6
volt & mintha mindenki Gket nézné. Aztin
sokéig sobasem maradt egyediil. Osszehazasod-
tak, a trombitds nem volt olyan finom ember,

mint a milyen szép, gorombéskodott, sok min-
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dent megkovetelt, de azért meg lehétett szokni
és ha élne még, j6 lenme. A gyerekek sok bajt
csindltak, de volt érém is velik, volt kinek
parancsolni. J6 id6k voltak, érezte, hogy 6 is
valaki. Pénz nem akadt konnyen, meg kellett
kinlédni érte, de figy gondolta, majd feln6nek
a gyerekek, majd keresnek s eltartjik az oreg
sziléket. .

Nini, a kisasszony elhallgatott, az almosité,
halk zeneszot csend véltja fel. Hat mi az? Nem
jon a vendég? Bizton annak kellene jonnie,
a kinek a fényképét elejtette az este a kisasszony
és felkapta s nézte, hogy a eseléd meglatta-e.
No, vénasszony rosszul lat, de azért gyorsan
odapillantott és tudja, hogy milyen. Ej, az
Istvan szebb volt, de mit ér? Mikor sokalta mér
a gyereket és megunta az asszonyét, meg-
szokott. Ki tudja, hol, hol nem jirt s kiféléket
szeretett. No, az asszonyt is vigasztaltdk, de
most mar tudja, mér jol litja, hogy miért?
Hogy keservesen megszerzett garasait kiesi-
karjak, azért. A gyerekek is fejére nétiek,
gorombaskodtak, mint az apjuk. Nehéz i1d6k
\'tl“ill'\ s en

Milyen nagy a csend, mintha egy lélek sem
lenne itthon. Vajjon mit csindl a kisasszony?
Frdekes volna megtudni. De feléllni és belop6zni,
eh, nem érdemes. Az ember a mozgist is el-
unja, ha megvénill és nehéz idGket élt. ..
Nehéz id6k, nagy csalidra keresni, a gyereke-
ket rendben tartani dgy, ahogy. )

Csengettek? Nem, csak a szomszédban. Oda
érkezett valaki, ide nem jon senki. Pedig milyen
gonddal, hogy kiszépitette maght a kisasszony,
mintha vésirba menne, vagy katonazenére
kégziilne.

A kisasszony odabent il az ablak sarkéban
68 néz ki a téli kora-alkonyba, gy széll, eresz-
kedik a nehéz sotétség lefelé, mint maga a
reménytelenség, mely oly hamar megiili a kedvet.
W Az asszony ‘kint a tfizhely mellett gubbaszt
¢és emlékezik ... Az Istvin tévol volt, a mig
a jo, er6s karja birta a munkét, keresett ma-
gara és mésra, csalidja az alatt nyomorban
gyotr6dott. Az asszonyon volt minden teher.
A kodos elméjii, kordn gyfir6dott asszonyon.
Az Istvin hazajitt lefogyva, sirgin, betegen,
meghalni. Az utolsé napokban olyan j6 volt.
Nem is gorombéskodott mar. Hamar vége volt.
Ha megélt volna, most jobb lenne. A gyerekek
18 tdn mésok lennének. Mér nagy emberek és

1. Romén menekilltek. — 2. Az utolsé utra. — 8 Mackensen autéja Buksrestben. — 4. Felrobbantott vasuti hid.
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asszonyok, meghdzasodtak és férjhez mentek

és mikor az elgyengiilt anyjuk hozzdjuk akart
menni, hogv végre eltartsik, osszevesztek rajta.
Mindenik azt mondta: a mésikhoz menjen,
a mésik konnyebben birja, a mésiknak ko‘e-
lessége is. A rénezos, Greg arez skarlatvords
lesz, mire idéig doczog gondolatainak nehéz
tarszekere. A giny csillog fel homélyos szemé-
lwn,'a guny huzza el ajkét, mikor ezt mondja
nmguha_n: CUsak rd kéne Gket szedni azzal,
hogy pénzem van a takarékban, hogy kapni-
nak rajtam. Bz a gondolat erfsiti mostand-
ban az asszonyt és szinte mosolyog, mikor azt
tervezi, hogy a mit keres, a pénst osszegyfijti
€s... nem hagyja egyik gyerekre se. De azért
tudja, érzi, hogy mikor a haldl elkézeleg, akkor
megviltozik mmden, méskép lesz ez is, mint
a hogy az Istvén finom és esondes lett . . .

Ej, este van mér, korai, sotét, téli este és

bent nem mozdul semmi. Mi van a kisasz-
szonynyal? Tén buslakodik? HAt igaz, most
mar nem Jon senki. Vajjon milyen a kisasszony,
ha szomora? Mivel is lehetne bemenni? Aha,
az eszefjg... Egy pir darab kint maradt.
.\eh(‘mhélédik es feléll az oOreg, megesordiil
kezében a kés-villa, aztén halkan esoszogva
befelé indul.
- Bent a szobéban sotét semmibe foszlott egy
illatos dlom, egy sereg ropke, szitakotG-szérny
gondolat. A ledny a zongora fedelére borulva
zokog. .

Valami tapogatéz6, bégyadt sejtés fogja el
az asszonyt, a mint neszteleniil benyit a szobéba.
Valami melegséget, részvétet érez, a milyet
nem 1smert eddig. Ketten vannak a s6tétben.

Még egyszer felmerill az Istvin- képe, a
trombitésé, a ki eljott, eltiint és megint eljott,
meghalni. Most az egyszer nagyon tisztén tudja,
mit kellene mondania, azt, hogy : nem érde-
mes. Higyjen az oregnek, kisasszony, egy csoppet
sem érdemes, legyen vig, kaczagjon, mint teg-
nap, ténezolja koriil a szobdt, ha a fénykép
leesik, sohse bénja, csak hagyja ott . .. No, ne
sirjon, nem érdemes.

Az asszony reszketeg, fehér ajka nekiindul
a szénak, mint vonat kereke az utnak, a fagyon.

~ Kisasszony . . . r

Tompén, idegesen kérdi a ledny : Mit akar?

Bentreked a megindultsdg az oreg lélekben
s hétkoznapi nyerseséggel esak ezt kérdi:

— Meggyujtsam a lampéit?
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TELEFONISTAK A MEGFIGYELO TISZTTEL.

A MARQUISNO
SZERELMES LEVELEIL.

Ita BRAUN LILY.
(Folytatas.)

Gaillard Lucien Delphinehez.

Paris, 1774 méarczius.
Meélyen tisztelt Marquisnd Asszonyom. Két
lovat tonkre lovagoltam. Vajjon a pUpom su-
lyossdga vagy a sarkantyum élessége miatt-e,
ezt nem akarom feszegetni. Meg sem tisztogat-
tam magamat a portol, se nem ettem, se nem
ittam. Ajtostul estem be a hazba. Frigyes-Jend
herczeg komornyikja csak néhany Louis d'or-ért
hitte el, hogy becsiletes ember vagyok.
Meéltésagod gondtalan lehet. A Mercure de
Francé firkasza nyilvan meg akarta borzasz-
tani.a vidéket. Nem.volt semmi életveszély.
Cheuvreuse Guy grof kardja 6 Fenségének csak

VASARNAPI UJSAG.

az arczat hasitotta fel kissé, néhany uncsia vért
csapolt ki bel6le. Ez talan nem lesz kedvezGtlen
befolyast, hanem lehiiti a herczeg tllsagos
heveét.

A parbaj okairol nem tud semmit a komor-
nyik sem, a kinek odaad6 baratsagat néhany
tovabbi Louis d'orral szereztem meg. Az az
egy bizonyosnak latszik, a viszaly a Guimard
kisasszony palotajaban tort ki, annak a szép
hoélgynek a palotgjaban, a kit'a herczeg tegnap
fogadott. E szerint'Parishan Ugylatszik divatta
lett, hogy az el6kel6 vilag férfi-része is az agy-
ban ad audiencziét.

En magam, miutan méltésagod nem engedte
meg, hogy annak nevét, a ki kildott, ma»,
mint a herczeg el6tt megnevezzem, természe-
tesen nem nyertem bebocsattatast. Csak buta-
sdgom volt az oka. Holnap fel fogom a Gaillard
nevet cserélni valami hét vagy kilenczagi koro-
nas névvel s nem a hatsé ajtot, hanem a szar-
nyas ajtokat fogjak el6ttem feltarni.

Akkor aztdn azonnal mésik futart kildok a
mai utan.

Engedje meg Méltésagod, hogy . kifejezzem
elmulhatatlan halamat és aldzatossagomat. Saj-
nalom, hogy nem aldozhatok fel marquisng
asszonyomért tébbet, mint egy par lovat.

Gaillard Lucien Delphinehez.

1774 marczius 22.

Meélyen tisztelt Marquisné Asszonyom. E pil-
lanatban jottem el a herczegtd'l. Mikor lelep-
leztem magamat, felugrott az agybol. Meggy6-
z6dhettem az egészséges vér tomegérél, a mely
ereit még betodlti, mert az arcza Kipirult, mint a
tliz, mikor el6szér megneveztem az On nevét.

«irja meg Urnéjének — mondotta, — hogy
most semmit sem kivanok hd&bben, mint hogy
csakugyan halalos beteg legyek, hogy 6 és az
6 meghatd gondoskodasa hivhasson vissza az
életbe.*

Csaknem harom ora hosszat tartott maganal.
Nem gy06z6tt eleget kérdez6skddni és hallgatni,
a mit elmondtam. Boldognak vallhatom maga-
mat, hogy Meéltésagod kilseje olyan eltérdlhe-
tetlendl belém van vésddve s képes voltam min-
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TOROK AGYU TUZELES KOZBEN.

den tekintetét, minden mosolyat, minden moz-
dulatat leirni, Ggy, hogy 6 Fensége biztositott
réla, hogy Boucher szinei nem tudnanak élet-
hiibben festeni, mint az én szavaim. Egy de-
moiselle Bancourt nev( hélgyet, a ki latoga-
tasom alatt bejelenthette magat, oly megvetd
arczkifejezéssel utasittatott el, hogy nem jonne
el Gjra, ha ezt latta volna.

Az én «beteg» anyamat ma meglatogattam,
igy tehat nem kell meséket kétném a mar-
quis Ur orrara. Az 6 «véagya» maskilénben ép
olyan nagy volt, mint az enyém. Mikor meg-
gy6zdédott rola, hogy nem kovetelek t6le sem-
mit, csak akkor tadmadt fel benne az anyai
gybngédség rosszkor sziletett gyermeke irant.
Maskilonben pompasan megy a dolga. A sze-
ret6je pénzébdl, a kinek egy szerencsétlen vélet-
len révén az életemet kdszoném, — hogy ezért
csakugyan kodszonettel tartozom neki, azt csak
az6ta tudom, miota Meéltésagodnak szolgala-

EGY EZREDPARANCSNOKSAG SZALLASA. - D u f k aK & r o | yfolvétele.
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tara lehetek — egy café-restaurant-t bérelt a
Palais Boyal kertjében. Paris legnagyobb raison-
neurjei jarnak hozza. Egy Ora alatt tobbet
hallottam, mint a mennyit egész életem alatt
kigondoltam, ambar, mint Meéltdsagod tudja,
az nem kevés, miutan eléeg idét engedtek nekem
ra. Hiszen bastard vagyok, tehat kerllnek az
urak ép ugy, mint a cselédek. De a miért eddig
szégyeltem magamat, arra még Uj belatdsom
alapjan biszke leszek. Madame Gaillard ven-
dégeinek egyike, kik kozott felfedeztem Al-
tenau urat, Frigyes-Jend herczeg egykori neve-
16jét, «a szellem bastardjainak» n;vezte el mind-
azokat a felvilago-'odottakat, irdkat éi filo-
z6fusokat, a kik a nép és nemesség kozott
allnak, nem mint valami 6sszek6t6, hanem mint
bomlasztd elem. A mit a nagy gondolkoddk,
Voltaire, Bousseau, Diderot urak, tudom is én,

hogy hivjak 6ket mind — most hallottam e
neveket el6szor — a miiveikben lefektettek,

azt a tobbiek elterjesztik a lapokban, ropiratok-
ban és beszédekben a nép kozdtt. Minden
kicsiny haztartasban, szatécsok és mesterembe-
rek kozott politizalast és filozofalast hall az
ember ennek kovetkezéseként. A kirdlyrol ugy
beszélnek, mintha mar meg volna halva. Buz-
gon vitatjak azoknak az embereknek a dolgait,
a kiket a dauphio kormanyra fog hivni. Van-
nak reményked6k, a kik dics6séges id6t és min-
den baj végét varjak. A legtdbben kétkedve mo-
solyognak vagy csak néman vonogatjak a vallu-
kat. Annak, a ki, mint én, életfogytiglani ma-
ganybol vetddétt ide, mindez olyan, mint egy
lazadlom. Mikor tavaszszal végigmentem a fro-
bergi kerteken, olykor olyan érzés volt a tag-
jaimban, mintha valami roppant. nagy do-
log allna el6ttem. Olyankor azonban idejében
eszembe jutott, hogy ezt csak az egyenes no-
vés(i varhatja. Bt az a bizonytalan érzésem
van, mintha csak egyenes szellemre volna sziik-
ség, hogy a nagy dolog, a mi késziilédik, meg-
foganjon.

Meéltésagod engem, a mindig hallgatagot,
megtanitott beszélni s ezért kegyesen meg fogja
bocsatani, ha most fecsegbvé leszek.

Megbeszélésink szerint varom tovabbi pa-
rancsait.

FEDEZEKEK FABOL. — Dufka Karoly folvétele.
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Altenau Janos Delphinehez.

Paris, 1774 marczius 30.

Molyen tisztelt Marquisnd Asszonyom! Mikor
a kis Laval gréfn6 Montjoie marquisnéve ala-
kult, nyiltan megvallva, eltlint el6lem, mint
egy szép alom. Egyszer, gondoltam, mégis csak
talalkozom a marquisnével, de akkor idegen lesz
ram nézve, egyike a sok szép ndknek, ugyan-
azzal a pirositoval az arczan, a mely a szenvedés
és szerelem minden nyomat eltlinteti, ugyanazzal
a mosolylyal ajkan, a mely baratot és ellenséget
egyarant kozombosen Udvozol, ugyanazzal a
szellemmel, a melynek az ég és a fold nem je-
lent egyebet, mint a beszélgetés targyat.

Es most a véletlen, a mely a Begence-kavéhaz
kover tulajdonosndje személyében testesilt meg,
megismertetett egy papos emberrel, a kirdl
még nem tudom, udvari bolondja-e vagy ga-
vallérja s ez a furcsa ficzkd6 megismertetett
Montjoie marquisnével. Mar nem a Laval
grofn6, ebben az el6érzetem nem csalt — de
nem is a sokak egyike. Csaknem azt hiszem,
ember, mert érzi az élet szenvedéseit.

Ne haragudjon tehat ram, ha kozlém onnel,
hogy van Parisban ember, a ki egészen a ren-
delkezesére all. Talan talal ra modot, ha kegyes
lesz az Osszekottetést vele helyreallitani, hogy
fajdalmai, ha nem valnak is 6rémére, de leg-
alabb eltompuljanak.

Montbéliard Frigyes Jend herczeg Delphinehez.

Paris, 1774 aprilis 3.

Draga Delphinem, feledhetetlen baratném!
Forré koszonetemet a jotéteményért, a melyet
irantam tandsitott, személyesen s nem csupan
e hd kildéncz atjan kell, hogy kifejezzem.
On a maga tisztasagaban nem tudja folmérni,
mit tett értem; talan tobbet mentett meg,
mint az életemet, miutan a halalndl is rosszabb
mélységbe taszitott. Azon az (ton voltam,
hogy elveszitem 6nmagamat, — oh, ha mindazt
meggyonhatnam, és feloldozast nyerhetnék on-
t6l, a ki biztosabban mentene fel minden bindm
alél, mintha maga a papa tenné sajat szent
személyében!

Parist meggydloltem ; nehéz, filledt leveg6-
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jében nem tudok lélekzeni ; vagyodom arra az
er6teljes kora tavaszi illatra, a melyet a hazai
fold lehel ki. A mint sebem lehetségessé teszi az
utazast, vissza fogok térni Montbéliardba és
ott maradok, a mig szivem sokkal mélyebb
sebe megengedi, hogy Etupesbe — a mi szép
Etupesiinkbe! — atkoltozzem. Még nem tudom,
hogyan gydgyulhatok meg. Paris szorakozasai
csak egy Ugyetlen sebész altal ram rakott kotés-
nek bizonyultak, mert az elvalds 6nt6l olyan
volt, mint valami emészt§ nyilméreg, a mely
megakadalyozza a behegedést. Vajjon a viszont-
latas be tudnad-e hegeszteni? Mindegy! Es ha
elére tudnam, hogy elvérzem benne, nem ha-
boznék egy pillanatig sem, hogy el6idézzem.
Csak az on elutasitasa, draga baratném, hatna
agy, mint a szam(izg kiralyi parancs. De tudom,
on nem birna ezt kimondani. Monsiéur Gaillard
nem tudta, mit dicsérjen fennebb: az 0On
szépségét-e, vagy a josagat. A szegény ficzko,
a ki mint egy €jjeli pillangd megégette barna
szarnyait az 6n szemének fényében.

Viszont fogom 6nt latni és megkisérlem el-
felejteni, hogy Montjoie marquisndé az, a kit
udvozlok.

Bocsassa meg ennek a levélnek a reszketeg
nalni maganak, kedves Delphinem, — barmeny-
nyire boldogga tesz ez a gondoskodas — mert
nem annyira a gyongeség az oka, mint inkabb
az izgalom. Most tudom, milyen a lelkiallapota
a sivatag vandoranak, a ki kiszaradt torokkal
és megtépett bdrrel, a halalhoz kozel allva maga
el6tt latja a magas palmak arnyas hivosséget,
a csobog6 forras tiszta hullamait.

Montbéliard Frigyes Jend herczeg Delphinehez.

Montbéliard, 1774 aprilis 30,

Delphine, draga Delphine, miért nem valaszol
nekem? Hasztalan vartam ra Parisban és azt
reméltem, itt életjelt fogok o6nrél talalni. Hasz-
talan ! Talvérmes voltam-e, mikor irdntam val6
gondoskodasabdl a régi hajlandésag egy marad-
vanyara kovetkeztettem? Mikor Chevreuse grof
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szélt, a melyen magtaldlta Vénusz palotajat.

BARAKKOK A SZIKLAK ALJAN. — Grausz Sandor folvétele.












